Circular n®1/2023-2024
MODELO N°5 (DATOS CLUB)

CLUB:

Direccion:
N® CLUB RFEN: C.P: Localidad:
CIF.: Email:
Teléfono fijo: Teléfono movil:
PRESIDENTE/A Don/Doiia:
Teléfono presidente/a Email presidente/a:

RESPONSABLE TECNICO ESPECIALIDAD:
Teléfono responsable: Email responsable

Mediante la firma de esta orden de domiciliacion, el deudor autoriza a la Federacion Madrilefia de Natacion (FMN) a enviar instrucciones a la entidad del deudor para adeudar
su cuenta y (B) a la entidad para efectuar los adeudos en su cuenta siguiendo las instrucciones del acreedor. Como parte de sus derechos, el deudor esta legitimado al
reembolso por su entidad en los términos y condiciones del contrato suscrito con la misma. La solicitud de reembolso debera efectuarse dentro de las ocho semanas que siguen
a la fecha de adeudo en cuenta. Puede obtener informacién adicional sobre sus derechos en su entidad financiera.

By signing this mandate form, you authorise (A) the Creditor to send instructions to your bank to debit your account and (B) your bank to debit your account in accordance with
the instructions from the Creditor. As part of your rights, you are entitled to a refund from your bank under the terms and conditions of your agreement with your bank. A
refund must be claimed within eigth weeks starting from the date on which your account was debited. Your rights are explained in a statement that you can obtain from your
bank.

De acuerdo con lo dispuesto en el Reglamento (UE) 2016/679, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a las personas fisicas en lo que respecta al
tratamiento de datos personales y a la libre circulacién de estos datos (RGPD) y La ley Orgénica 3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccion de Datos y Garantias de los derechos
Digitales, le comunicamos que los datos que le identifican como federado de la Federacion Madrilefia de Natacién son tratados con la finalidad llevar a buen fin el encargo
solicitado, segun lo establecido en el articulo 6.1. b) del RGPD.

En el caso de facilitar datos de otras personas, el representante del Club, firmante de este documento, manifiesta haber informado a los interesados y recabado el
consentimiento de los mismos para ello, dejando indemne a la Federacion ante cualquier responsabilidad por el tratamiento de estos datos.

Se le informa que los mismos seran cedidos en los casos que exista una obligacion legal, segun lo establecido en el articulo 6.1.c RGPD.

Sus datos serdn incorporados al Sistema de Proteccién de Datos de Federacién Madrilefia de Natacién, con N. I. F. V78394764, y domicilio en ¢/ José Martinez de Velasco, 3.
28007 Madrid. Seran conservados el tiempo que dure el consentimiento, o en su caso, el tiempo legal establecido para cada una de las obligaciones legales que deriven de los
tratamientos para los que se ha consentido.

Se le informa de la posibilidad de ejercitar sus derechos de acceso a los datos, su rectificacion, supresion, oposicion, limitacion de su tratamiento o portabilidad de estos segun
lo establecido en el RGPD. Podra ejercitar estos derechos por escrito en la direccidn postal o electrénica que aparece al final de la cldusula, junto a copia de su DNI, por correo
postal o por correo electrénico a la direccién pedro.vazquez@fmn.es

Esta entidad ha nombrado Delegado de Proteccion de Datos a Persevera, S. L. U. en la persona de Manuel del Palacio. Puede contactar con él en
mdp.dpo@perseveragrupo.com

Se le informa de su derecho a presentar reclamacidn ante la Autoridad de Control, Agencia Espafiola de Proteccion de Datos.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 21 de la Ley 34/2002, le informamos de que si usted no desea recibir mas informacién sobre nuestros servicios puede darse de
baja en la direccion de correo electrénico pedro.vazquez@fmn.es, indicando en el asunto "baja" o "no enviar correos".

Nombre del deudor/es Debto’s names (Titular de la cuenta de cargo):

Direccion del deudor /Address of the debtor:

Cédigo postal - Poblacién - Provincia / posta code - city - Town

Pais del deudor / Country of the debtor:

SWift BIC (puede contener 8 u 11 posiciones) / Swift BIC (up to 8 or 11 characters)

Nimero de cuenta - IBAN / Account number - 1BAN

En Espafia el IBAN consta de 24 ici siempre por ES (Spanish IBAN of 24 positions always starting ES)
Tipo de pago: [0  Pago recurrente (0] [J Pago unico
Type of payment Recurrent payment or One-off payment

Fecha - Localidad ._Date - location in which you are signing

Firma del deudor:
Signature of the debtor

TODOS LOS CAMPOS HAN DE SER CUMPLIMENTADOS OBLIGATORIAMENTE.UNA VEZ FIRMADA ESTA ORDEN DE DOMICILIACION DEBE SER ENVIADA A LA FEDERACION MADRILENA
DE NATACION PARA SU CUSTODIA. charo. |0pez @Tm n.es
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